KIDYWOLF

PLAY TO GROW

ICK START GUIDE
KIBDYCAR

For a better user experience, please read the "
instructions carefully before using this product. % ’



PRODUCT INSTRUCTION m

RADIO CONTROLLED CAR
1/12 remote control racing car

FEATURES

Pro name: KIDYCAR RC Car Material: Alloy + ABS plastic

Remote control distance: 40m (no interference, no occlusion)Frequency: 2.4 gHz
Number of channels: 4 Voltage: DC 5V Speed: 15-20km/h

Battery: Inner battery Li-lon 3,7V 1200mAh 4,44Wh (included)
Remote control battery: 2 AA batteries (not included)

Use fime: about 50 minutes Charging time: about 120 minutes
Accessory: USB cable  Weight: 484g Dimensions: 320 X 155 X 85 mm
PACKAGING

1xCar 1 x Remote Control 1 x Sticker Sheet

1 x USB Cable 1 x User's Manual 1 X colored box packaging
ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the KIDYCAR (AC/DC adaptor not included)

BATTERY INFORMATION

1. Car used with 1 x 3.7 V rechargeable battery, remote control with 2x 1.5 V "AA"
batteries.

2. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

3. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.
4. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

5. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

6. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
7. Batteries are to be inserted with the correct polarity.

8. Exhausted batteries are to be removed from the toy.

9. The supply terminals are not to be short-circuit-ed.

You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts for damage.
Found damage should discontinue the use until the repair is done.



WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY

Please contact the Point of Sales where you bought the product

SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use. Warranty does not cover
parts other than KIDYCAR itself. 6 month limited warranty is applied on the battery.

Keep out of the reach of children under 3 years.

Under these circumstances, warranty doesn't apply:

A. Artificial destruction, inappropriate use, or used for commercial purposes. B. Warranty
expired. C. Failure to present the Warranty Card. D. Content of the Warranty card is
inconsistent with the actual object. Or blurred and unrecognizable. E. Dirt and scratches
on the product itself or accessories. F. Repaired and modified by the user, damaged by
natural disaster or external force. G. Defects caused by misuse, negligent use or abuse of
the items (bumps, accidents, improper handling, liquid spillage, drops, etc.). H. Damage
caused by pressure, torsion, exposure to humidity, exposure to extreme temperatures,
sudden changes in temperature, corrosion, oxidation and, in general, chemical products
or substances that may alter the product. I. Product used with water, in the rain, in the
sand or driven through water puddles.

SAFETY INFORMATION

- Do not run your vehicle on public roads or any area where you may interrupt pedestrian
or vehicle traffic

- Do not operate in a congested area or in crowds. Your vehicle can cause harm if it
collides with any other person.

- Do not operate your vehicle with obstructed line of sight, at night, or near water.

The motor and batteries can become hot during use. Do not handle either after use to
avoid injury.

- Your vehicle is confrolled by radio. Radio waves are subject to interference from outside
sources. Radio interference can cause loss of control of your vehicle.

- Always allow a margin of safety in all directions.

- Keep all small parts and anything electric out of the reach of small children.



THE RADIO COMMAND (RC)
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KIDYWOLF
Forward / Backward

©

Turn Left / Right

ON / OFF

AA Batteries

Open the battery cover on the
remote control.

Use 2 x 1.5V "AA" batteries (not
included).

Follow the polarity of the batteries
Close the compartment cover.

THE CAR

Fine tuning
(steering)

Battery cover

ON / OFF




THE CAR

Open the battery cover, remove the battery.

Use 1 x 3.7 V battery pack (included). Connect chargeline.
CHARGE BY USB INTERFACE
Connect to computer USB port or other 5V output port.




TOMIZATION

BODY DECORATION

The stickers are printed on sell-adhesive label stock. Gently remove the labels from the
backing and place one edge in the proper position on the car body. Genfly smooth
the sticker down with your finger. This process of smoothing from one side to the other
will prevent air bubbles under the label.

Specification & colours of contents may vary from illustrations.



PRODUKTANWEISUNG m

FUNKGESTEUERTES AUTO

1/12 ferngesteuertes Rennauto

FEATURES

Name: KIDYCAR RC Auto Material: Legierung + ABS-Kunststoff  Spannung: DC 5V
Entfernung der Fernbedienung: 40 m (keine Stérung, keine Verdeckung)

Frequenz: 2,4 gHz Anzahl der Kandle: 4 Geschwindigkeit: 15-20km/h
Batterie: Innenbatterie 3,7 V 1200 mAh 4,44 mAh (im Lieferumfang enthalten)
Fernbedienungsbatterie: 2 AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

Betriebsdauer: ca. 50 Minuten Aufladezeit: ca. 120 Minuten

Zubehor: USB-Kabel Gewicht: 484 g Abmessungen: 320 X 155 X 85 mm
VERPACKUNG

1 x Auto 1 x Fernbedienung 1 x Aufkleberbogen

1 x USB-Kabel 1 x Benutzerhandbuch 1 X farbige Verpackungsbox

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG
Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um das KIDYCAR mit Strom zu versorgen
(AC/DC-Adapter nicht enthalten)

AKKU-INFORMATIONEN

1. Das Auto wird mit 1 x 3,7-V-Akku betrieben, die Fernbedienung mit 2 x 1,5-V-"AA"-Batterien.
2. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.

3. Wiederaufladbare Batterien mUssen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden.
4. Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
5. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dirfen nicht
gemischt werden.

6. Es dUrfen nur Batterien des gleichen oder eines gleichwertigen Typs wie empfohlen
verwendet werden.

7. Die Batterien mUssen mit der richtigen Polaritéit eingesetzt werden.

8. Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

9. Die Versorgungsklemmen dUrfen nicht kurzgeschlossen werden. Sie sollten regelmdaBig
die Drahte, Stecker, Gehduse und andere Teile auf Schéden Uberprifen. Gefundene
Schaden sollten die Verwendung einstellen, bis die Reparatur durchgefihrt wird.



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben
SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemdBem Gebrauch. Die Garantie
deckt keine anderen Teile als das KIDYCAR selbst ab. Auf die Batterie wird eine 6-mona-
tige beschrénkte Garantie gewdhrt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern unter 3
Jahren aufbewahren. Unter diesen Umsténden gilt die Garantie nicht:

A. KUnstliche Zerstérung, unsachgemdéBe Verwendung oder Verwendung zu kommer-
ziellen Zwecken. B. Garantie ist abgelaufen. C. Nichtvorlage des Garantiescheins

D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt Gberein. Oder
unscharf und unerkennbar. E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem
Zubehor. F. Vom Nutzer repariert und veréndert, durch Naturkatastrophen oder duBere
Gewalt beschadigt. G. Defekte, die durch unsachgemdBen, fahrl@ssigen Gebrauch
oder Missbrauch der Artikel (StéBe, Unfdlle, unsachgemdBe Handhabung, verschittete
FlUssigkeiten, StUrze usw.). H. Schdden, die durch Druck, Verdrehung, Feuchtigkeit,
extreme Temperaturen, plotzliche Temperaturschwankungen, Korrosion, Oxidation und
im Allgemeinen chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt veréndern
kénnen. I. Produkt, das mit Wasser, im Regen, im Sand oder durch Wasserpfitzen
gefahren wird.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Betreiben Sie Ihr Fahrzeug nicht auf éffentlichen StraBen oder in Bereichen, in denen

Sie den FuBgdnger- oder Fahrzeugverkehr stéren kénnten.

- Fahren Sie nicht in einem verkehrsreichen Gebiet oder in Menschenmengen. Ihr
Fahrzeug kann Schaden verursachen, wenn es mit anderen Personen zusammenstoBt.

- Befreiben Sie Ihr Fahrzeug nicht bei eingeschrénkter Sicht, in der Nacht oder in der Néhe
von Gewdssern. Der Motor und die Batterien kdnnen wé&hrend des Gebrauchs hei
werden. Fassen Sie beides nach dem Gebrauch nicht an, um Verletzungen zu
vermeiden.

- Ihr Fahrzeug wird Uber Funk gesteuert. Funkwellen kdnnen von auBen gestort werden.
Funkstérungen kdnnen zum Verlust der Kontrolle Uber Ihr Fahrzeug fUhren.

- Lassen Sie immer einen Sicherheitsabstand in alle Richtungen.

- Bewahren Sie alle Kleinteile und elektrischen Gerdte auBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern auf.



DER FUNKBEFEHL (RC)
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@ Vorwdarts / Rockwdrts

Links / Rechts

EIN / AUS

AA-Batterien

Offnen Sie den Batteriefachdeckel
der Fernbedienung. Verwenden Sie
2 x 1,5 V "AA"-Batterien (nicht
enthalten). Beachten Sie die
Polarit&t der Batterien. SchlieBen Sie
die Abdeckung des Fachs.

Feineinstellung
(Lenkung)

Batteriefachdeckel

EIN / AUS




DAS AUTO

Offnen Sie den Batteriefachdeckel und nehmen Sie die Batterie heraus.

Verwenden Sie 1 x 3,7-V-Akkupack (im Lieferumfang enthalten).
SchlieBen Sie das Ladekabel an.
LADEN UBER USB-SCHNITTSTELLE

An den USB-Anschluss des Computers oder einen anderen 5-V-Ausgang anschlieBen.
USB-Ladekabel

‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




TOMIZATION

KAROSSERIESCHMUCK

Die Aufkleber sind auf selbstklebendem Etikettenmaterial gedruckt. Ziehen Sie die
Aufkleber vorsichtig vom Trégermaterial ab und platzieren Sie eine Kante an der
richtigen Stelle auf der Karosserie. Streichen Sie den Aufkleber vorsichtig mit dem Finger
an. Dadurch, dass Sie den Aufkleber von einer Seite zur anderen glatten, werden
Luftblasen unter dem Aufkleber vermieden.

Sperzifikation und Farben des Inhalts kdnnen von den Abbildungen abweichen.
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RADIOSTYRET BIL/RADIOSTYRT BIL / RC BIL 1/12 fiernstyret racerbil

FEATURES

Navn: KIDYCAR RC Car Materiale: Legering + ABS plast
Fiernbetjeningsafstand/Fjernkontrollavstand: 40m (ingen interferens, ingen okklusion/ok-
klusjon) Frekvens: 2.4 gHz Antal kanaler: 4 Spcending/Spenning: DC 5V

Hastighed/Hastighet: 15-20 km/t Veoegt/Vekt: 484g

Batteri: Indvendigt/Internt batteri 3.7V 1200 mAh 4,44 mAh (medfelger/felger med)
Batteri il fiernbetjening: 2 AA-batterier (ikke inkluderet/inkludert)

Brugstid/Brukstid: ca. 50 minutter Opladningstid/Ladetid: ca. 120 minutter
Tilbeher: Laderum/Laderom USB-kabel Dimensioner/Mdl: 320 X 155 X 85 mm
FORPAKNING/I EMBALLASJEN

1 x Bil 1 x Fiernbetjening/Fjernkontroll 1 x Klistermcerkeark/Klistermerkeark
1 x USB-kabel 1 x Brugervejledning/Manual 1 X farvet boksemballage
ELFORSYNING/STROMFORSYNING

Brug altid det medfelgende kabel til at/& forsyne KIDYCAR'en med stram
(AC/DC-adapter er ikke inkluderet)

OPLYSNINGER OM BATTERIET/INFORMASJON OM BATTERIET

1. Bilen bruges/brukes med 1 x 3,7 V genopladeligt batteri, fiernbetjeningen/fiern-
kontrollen med 2 x 1,5V "AA™ batterier. 2. kke-opladelige/oppladbare batterier mé ikke
genoplades/lades. 3. Genopladelige/oppladbare batterier skal/md tages ud/fiernes
af/ fra legetgjet/leken, for de oplades/lades. 4. Genopladelige/oppladbare batterier
ma kun oplades/lades under opsyn af/av en voksen. 5. Forskellige/ulike typer batterier
eller nye og brugte batterier md ikke blandes. é. Der md kun anvendes batterier af
samme eller filsvarende type som den anbefalede type/Kun batterier av samme eller
tilsvarende type som anbefalt type kan brukes. 7. Batterier skal/mé indscettes/settes inn
med korrekt/riktig polaritet. 8. Brugte batterier skal/ma fiernes fra legetajet/leken.

9. Forsyningspolerne/Tilfarselspolene md ikke kortsluttes. Du bar med joevne mellemrum
kontrollere ledninger, stik/plugger, skal/skall og andre dele for skader. Fundne/Eventuelle
skader skal afbryde brugen, indtil/til reparationen/reparasjonen er udfert.



GARANTI OG SERVICE

GARANTI

Kontakt venligst det salgssted/utsalgssted, hvor/der du har kebt/kjzpt produktet
SERVICE

2 ars garanti (fra kebs-/kjgpsdatoen) under/med forudscetning/forbehold af korrekt
brug/riktig bruk. Garantien dcekker ikke andre dele/deler end selve KIDYCAR.

6 madneders begreenset garanti geelder for/gjelder batteriet. Opbevares uden for
rcekkevidde af bern under 3 ér/ utilgiengelig for barn under 3 &r. Under disse omstcendi-
gheder/omstendighetene gcelder/gjelder garantien ikke:

A. Kunstig edelceggelse, uhensigtsmaessig/misbruk brug, eller brugt til kommercielle/-
kommersielle formdl. B. Garantien er udlgbet/utlgpt. C. Manglende fremvisning af
garantibeviset. D. Indholdet af garantikortet stemmer ikke overens/ samsvarer ikke med
den fakfiske genstand/varen. Eller slgret/uskarpt og uigenkendelig/ugjenkjennelig. E.
Snavs og ridser/smuss og riper pd selve produktet eller tilbehgr. F. Repareret/reparert og
modificeret af brugeren, beskadiget/skadet af naturkatastrofer eller ydre kraft/ekstern
makt. G. Mangler forarsaget af forkert/feil bruk, uagtsom/ uaktsom brug/bruk eller
misbrug/misbruk af/av produkterne (sted, ulykker, ukorrekt/feil héndtering, spild af
veeske/veskesgl, drdber/dréper osv.). H. Skader forarsaget affav — tryk/trykk,
vridning,udscettelse/eksponering for fugt, udscettelse for ekstreme temperaturer,
pludselige temperatur-cendringer/- endringer, korrosion, oxidation og generelf,
kemiske/kjemiske produkter eller stoffer, der/som kan. cendre produktet I. Produktet
anvendes/brukes sammen med vand, i regnvejr/fregne, i sand eller keres gennem
vandpytter/vannpytter.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER/SIKKERHETSINFORMASJON

- Ker ikke keretgjet pd offentlige veje eller i omrader, hvor du kan/ der du kan forstyrre
fodgcengere/fof?jengere eller keretejstrafik/kjgretaystrafikk

- Ker ikke i et trafikeret/trafikkert omrdde eller i menneskemaoengder/folkemengder. Dit
keretgj/Kjeretayet ditt kan forérsage skade, hvis det kolliderer med en anden/annen person.
- Kar ikke med dit kgretegj med darligt udsyn/blokkert sikt, om natten eller i ncerheden af
vand/vann. Motoren og batterierne kan blive varme under brug. Handter ikke nogen
af dem efter brug/bruk for at/& undgé skader.

- Dit keretgj/Kjgretayet ditt styres/kontrolleres via radio. Radiobglger er udsat for
forstyrrelser udefra kilder.

Radiointerferens/Radioforstyrrelser kan medfgre tab af/tap av kontrol over keretgjet.

- Tillad altid en sikkerhedsmargin i alle retninger.

- Hold alle smé& dele og alt elektrisk udstyr uden for smdé berns reekkevidde/Oppbevar
alle smd& deler og elekfrisk utstyr utilgiengelig for smé barn..



FJERNBETJENINGEN/FJERNKONTROLLEN RC
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Fremad/bagud/

=N\
@) Fremover/Bakover

Drej/Sving fil venstre/
hejre/hayre

ON/PA/
OFF/AV

AA-batterier

Abn batteridcekslet pd fierbetje-
ningen/fiernkontrollen.

Brug 2 x 1,5V "AA"-batterier (ikke
inkluderet).

Felg polariteten pd batterierne
Luk rumdcekslet/dekslet.

Finindstilling
(styring/kontroll)

Batteridcekslet/
dekslet

ON/PA/
OFF/AV




BILEN

Abn batteridcekslet/dekslet, og fiern batteriet.

Brug 1 X 3,7 V batteripakke (medfalger)
OPLADNING VIA USB-INTERFACE/GRENSESNITT

Tilslut/koble til computerport/datamaskinport eller anden/annen 5V udgangsport.
USB-opladerkabel/
ladekabel

(. ‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




TILPASNING/JUSTERING

DEKORATION/PYNT AF BILEN

Klistermcerkerne er trykt p& selvkicebende/ selvklebende etiketmateriale. Fiern/Trekk
forsigtigt etiketterne/etikettene fra/av bagsiden og placer/ plasser den ene kant pd
den rigtige position pd karrosseriet/kroppen av bilen.

Glat/Glatt forsigtig klistermcerket ned med fingeren. Denne proces/prosessen med
at/& glatte fra den ene side til den anden forhindrer/hindrer Iuftbobler under mcerka-
ten/etiketten.

Specifikation/Spesifikasjoner og farver p& indholdet kan variere/avvike fra illustrationerne.



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO m

COCHE TELEDIRIGIDO

Coche de carreras teledirigido 1/12

CARACTERISTICAS

Nombre: KIDYCAR RC Car Material: Aleacion + pldstico ABS

Distancia del mando a distancia: 40 m (sin interferencias ni oclusiéon) Frecuencia: 2,4 gHz
NUmero de canales: 4  Voltaje: DC 5V Velocidad: 15-20km/h

Bateria: bateria interna de 3,7 V 'y 1200 mAh 4,44 mAh (incluida)

Bateria del mando a distancia: 2 pilas AA (no incluidas)

Tiempo de uso: unos 50 minutos Tiempo de carga: unos 120 minufos
Accesorio: Cable USB Peso: 484 g Dimensiones: 320 X 155 X 85 mm
EMBALAIJE

1 x Coche 1 x Mando a distancia 1 x Hoja de pegatinas

1 x Cable USB 1 x Manual del usuario 1 X embalaje en caja de color

SUMINISTRO ELECTRICO
Utilice siempre el cable suministrado para alimentar el KIDYCAR
(adaptador AC/DC no incluido)

INFORMACION SOBRE LA BATERIA

1. Coche utiizado con 1 pila recargable de 3,7 V, mando a distancia con 2 pilas "AA" de 1,5 V.
2. Las pilas no recargables no deben recargarse.

3. Las pilas recargables deben extraerse del juguete antes de cargarlas.

4. Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

5. No se deben mezclar distintos tipos de pilas o pilas nuevas y usadas.

6. Solo deben utilizarse pilas del mismo tipo o equivalente al recomendado.

7. Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

8. Las pilas gastadas deben retirarse del juguete.

Los terminales de alimentacién no deben corfocircuitarse. Debe comprobar
periddicamente si hay dafos en los cables, las bujias, la carcasa y ofras piezas. Los
danos encontrados deben interrumpir el uso hasta que se realice la reparacion.

A



GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA

Péngase en contacto con el punto de venta donde compré el producto

SERVICIO

Garantia de 2 afos (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado. La
garantia no cubre las piezas que no sean del propio KIDYCAR. La bateria tiene una
garantia limitada de 6 meses. Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3
afnos. En estas circunstancias, no se aplica la garantia:

A. Destruccion artificial, uso inadecuado o con fines comerciales. B. Garantia caduca-
da. C. No presentacion de la tarjeta de garantia. D. El contenido de la tarjeta de
garantia no coincide con el objeto real. O borroso e irreconocible. E. Suciedad vy
aranazos en el propio producto o en los accesorios. F. Reparado y modificado por el
usuario, danado por un desastre natural o una fuerza externa. G. Defectos causados por
un uso incorrecto, negligente o abusivo de los articulos (golpes, accidentes, manipula-
cion indebida, derrame de liquidos, caidas, etc.). H. Danos causados por presion,
torsion, exposicion a la humedad, exposicién a temperaturas extremas, cambios bruscos
de temperatura, corrosién, oxidaciéon y, en general, productos quimicos o sustancias
que puedan dlterar el producto. I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia, en la
arena o conducido a tfravés de charcos de agua.

INFORMACION DE SEGURIDAD

- No circule con su vehiculo por la via pUblica ni por zonas en las que pueda interrumpir
el fréfico de peatones o vehiculos.

- No circule en zonas congestionadas ni entre mulfitudes. Su vehiculo puede causar
danos si colisiona con cualquier otra persona.

- No conduzca el vehiculo con la linea de visién obstruida, de noche o cerca del agua.
El motor y las baterias pueden calentarse durante el uso. No manipule ninguno de los
dos después de su uso para evitar lesiones.

- Su vehiculo se controla por radio. Las ondas de radio estdn sujetas a interferencias de
fuentes externas. Las interferencias de radio pueden provocar la pérdida de control de
su vehiculo.

- Deje siempre un margen de seguridad en todas las direcciones.

- Mantenga todas las piezas pequenas y todo lo que sea eléctrico fuera del alcance de
los ninos pequenos.



EL MANDO RADIOELECTRICO
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@ Adelante / Atras

Girar a la izquierda /
Derecha

ENCENDIDO /
APAGADO

Pilas AA

Abra la tapa de las pilas del
mando a distancia. Utiliza 2 pilas
"AA"de 1,5V (noincluidas).

Siga la polaridad de las pilas
Cierre la tapa del compartimento.

EL COCHE

Ajuste fino
(direccion)

Tapa de la bateria

ENCENDIDO/
APAGADO




EL COCHE

Abra la tapa de la bateria, retire la bateria.

Utiliza 1 bateria de 3,7 V (incluida). Conecta la linea de carga.
CARGA MEDIANTE INTERFAZ USB

Conectar al puerto USB del ordenador o a otro puerto de salida de 5 V.
Cable de carga USB




PERSONALIZACION

DECORACION CORPORAL

Las pegatinas estdn impresas en papel autoadhesivo. Retire con cuidado las etiquetas
del soporte y coloque uno de los bordes en la posicidon adecuada sobre la carroceria.
Alise suavemente la pegatina con el dedo. Este proceso de alisado de un lado a otro

evitard la formacién de burbujas de aire bajo la efiqueta.

Las especificaciones y los colores del contenido pueden
variar con respecto a las ilustraciones



INSTRUCTIONS SUR LE PRODUIT m

VOITURE RADIOCOMMANDEE

Voiture de course télécommandée échelle 1/12

CARACTERISTIQUES

Nom du produit : KIDYCAR RC Car  Matériau : Alliage + plastique ABS

Distance de la télécommande : 40 m (sans inferférence, sans occlusion)

Fréquence : 2.4 gHz Nombre de canaux: 4 Voltage : DC 5V Vitesse : 15-20km/h
Batterie inferne 3.7V 1200 mAh 4,44 mAh (incluse)

Piles de la télécommande : 2 piles AA (non incluses)

Durée d'utilisation : environ 50 minutes Temps de charge : environ 120 minutes
Accessoire : Cdble USB  Poids : 484g Dimensions : 320 X 155 X 85 mm
EMBALLAGE

1 x Voiture 1 x Télécommande 1 x Feuille d'autocollants

1 x cable USB 1 x Manuel de I'utilisateur 1 X boite d'emballage colorée

APPROVISIONNEMENT EN ELECTRICITE
Utilisez toujours le céble fourni pour alimenter le KIDYCAR
(adaptateur AC/DC non inclus).

INFORMATIONS SUR LES BATTERIES

1. Voiture utilisée avec 1 pile rechargeable de 3,7 V, télécommande avec 2 piles
"AA"de 1,5 V.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étfre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre chargées.

Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.
Il ne faut pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves et usagées.
N'utilisez que des piles de type identique ou équivalent a celles recommandées.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

Les piles usagées doivent éfre retirées du jouet.

. Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Vous devez vérifier
périodiquement les fils, la coque et les autres piéces pour voir si elles sont endomma-
gées. Les dommages décelés doivent faire cesser I'ufilisation jusqu'a ce que la
réparation soit faite.

VENO G A LN



GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE

Veuillez contacter le point de vente oU vous avez acheté le produit.

SERVICE

Garantie de 2 ans (a partir de la date d'achat) sous réserve d'une ufilisation correcte. La
garantie ne couvre pas les pieces autres que KIDYCAR lui-méme. Une garantie limitée de
6 mois est appliquée sur la batterie. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.

Dans ces circonstances, la garantie ne s'applique pas :

A. Destruction arfificielle, utilisation inappropriée, ou utilisée & des fins commerciales

B. Garantie expirée. C. Défaut de présentation de la carte de garantie. D. Le contenu de
la carte de garantie ne correspond pas a I'objet réel. Ou flou et méconnaissable

E. Saleté et rayures sur le produit lui-méme ou sur les accessoires. F. Réparé et modifié par
l'utilisateur, endommagé par une catastrophe naturelle ou une force extérieure

G. Les défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou un abus
de l'article (chocs, accidents, conduite négligente, versement de liquide, éclabous-
sures, etc.). H. Les dommages causés par la pression, la torsion, I'exposition & I'humidité,
I'exposition a des extrémes, les changements brusques de température, la corrosion,
l'oxydation et, en général, les produits ou substances chimiques susceptibles d'altérer les
caractéristiques du produit. |. Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie, dans le sable ou
conduit dans des flaques d'eau.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE

- Ne faites pas rouler votre véhicule sur la voie publique ou dans toute zone ou vous
pourriez interrompre la circulation des piétons ou des véhicules.

- Ne conduisez pas dans une zone encombrée ou dans une foule. Votre véhicule peut
causer des dommages s'il entre en collision avec une autre personne.

- Ne conduisez pas votre véhicule si votre champ de vision est obstrué, la nuit ou pres de l'eau.
Le moteur et les piles peuvent devenir chauds pendant I'utilisation. Ne les manipulez pas
aprés utilisation pour éviter foute blessure.

- Votre véhicule est controlé par radio. Les ondes radio sont sujettes a des interférences
provenant de sources extérieures. Les interférences radio peuvent entrainer une perte
de contréle de votre véhicule.

- Prévoyez toujours une marge de sécurité dans toutes les directions.

- Gardez toutes les petites pieces et fout ce qui est électrique hors de portée des jeunes
enfants.



LA RADIO-COMMANDE (RC)
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Avant / arriere
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Tourner & gauche
/ & droite

MARCHE / ARRET

Piles AA

Quvrez le couvercle des piles de la
télécommande. Utilisez 2 piles "AA"
de 1,5V (non fournies). Respectez
la polarité des piles. Fermez le
couvercle du compartiment.

LA VOITURE

Réglage fin (direction)

Couvercle de la batterie

MARCHE / ARRET




LA VOITURE

Ouvrez le couvercle de la batterie, retirez la batterie.

Utilisez une batterie de 3,7 V (incluse) pour connecter le céble de charge
CHARGE PAR INTERFACE USB

Connectez au port USB de l'ordinateur ou a un autre port de sortie 5V.
Cable de charge USB

‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




PERSONNALISATION

DECORATION DE LA CARROSSERIE

Les autocollants sont imprimés sur du papier auto-adhésif. Retirez délicatement les
étiquettes du support et placez un bord & I'endroit approprié sur la carrosserie de la
voiture. Lissez délicatement I'autocollant avec votre doigt. Ce processus de lissage
d'un coté a l'autre permet d'éviter les bulles d'air sous I'étiquette.

Les spécifications et les couleurs du contenu peuvent varier par rapport aux illustrations.



ISTRUZIONI PER IL PRODOTTO

AUTO RADIOCOMANDATA
Auto da corsa telecomandata 1/12

CARATTERISTICHE

Nome del prodotto: KIDYCAR RC Car Materiale: Lega + plastica ABS
Distanza del telecomando: 40 m (nessuna interferenza, nessuna occlusione)
Frequenza: 2,4 gHz Numero di canali: 4 Tensione: DC 5V Velocita: 15-20km/h

Batteria: batteria intferna 3,7V 1200 mAh 4,44 mAh (inclusa)
Batteria del telecomando: 2 batterie AA (non incluse)

Tempo di utilizzo: circa 50 minuti Tempo diricarica: circa 120 minuti
Accessori: Cavo USB Peso: 484g Dimensioni: 320 X 155 X 85 mm
IMBALLAGGIO

1 auto 1 x telecomando 1 x foglio di adesivi

1 x cavo USB 1 x Manuale d'uso 1 X scatola colorata di imballaggio

FORNITURA DI ENERGIA ELETTRICA
Utilizzare sempre il cavo in dotazione per alimentare il KIDYCAR ('adattatore CA/CC non
e incluso).

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

1. Auto utilizzata con 1 batteria ricaricabile da 3,7 V, telecomando con 2 batterie
"AA"da 1,5 V.

2. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

3. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere caricate.
4. Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.
5. Non e consentito mescolare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.

6. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle consigliate.

7. Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita.

8. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

9. | terminali di alimentazione non devono essere messi in corfocircuito.

E necessario controllare periodicamente che fili, spine, guscio e altre parti non siano
danneggiate. Se si riscontrano danni, € necessario sospendere I'uso del dispositivo fino a
quando non viene effettuata la riparazione.



GARANIZIA E ASSISTENZA

GARANIZIA

Rivolgersi al punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

SERVIZIO

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) a condizione che l'uso sia corretto. La
garanzia non copre le parti diverse da KIDYCAR stessa. La batteria € coperta da una
garanzia limitata di 6 mesi. Tenere fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei 3 anni.
In queste circostanze, la garanzia non si applica:

A. Distruzione artificiale, uso improprio o a fini commerciali. B. Garanzia scaduta. C.
Mancata presentazione del certificato di garanzia. D. Il contenuto della scheda di
garanzia non corrisponde all'oggetto reale. O sfuocato e iriconoscibile.. E. Sporcizia e
graffi sul prodotto stesso o sugli accessori. F. Riparato e modificato dall'utente, danneg-
giato da calamita naturali o forze esterne. G. Difetti causati da uso improprio, negligenza
o abuso degli articoli (urti, incidenti, manipolazione impropria, fuoriuscita di liquidi,
cadute, ecc.). H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione allumidita,
esposizione a temperature estreme, sbalzi di temperatura, corrosione, ossidazione e in
generale prodofti o sostanze chimiche che possono alterare il prodotto. I. Prodotto
utilizzato con acqua, sotto la pioggia, sulla sabbia o guidato attraverso pozze d'acqua.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

- Non utilizzare il veicolo su strade pubbliche o in qualsiasi area in cui si possa
interrompere il fraffico pedonale o veicolare.

- Non ufilizzare il veicolo in aree congestionate o in mezzo alla folla. Il veicolo puo
causare danni se si scontra con alfre persone.

- Non ufilizzare il veicolo con la visuale ostruita, di notte o in prossimita dell'acqua.

Il motore e le batterie possono surriscaldarsi durante 'uso. Non maneggiarli dopo l'uso
per evitare lesioni.

- Il veicolo e controllato via radio. Le onde radio sono soggette a interferenze provenienti
da fonti esterne. Le inferferenze radio possono causare la perdita di confrollo del
veicolo.

- Lasciare sempre un margine di sicurezza in tutte le direzioni.

- Tenere tutte le parti piccole e i componenti elettrici fuori dalla portata dei bambini.



IL COMANDO RADIO (RC)
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@ Avanti / Indietro

Girare a sinistra/destra

ON / OFF

Batterie AA

Aprire il coperchio delle batterie
sul telecomando. Utilizzare 2
batterie "AA" da 1,5 V (non
incluse). Rispettare la polarita
delle  batterie.  Chiudere il
coperchio del vano.

Regolazione fine (sterzo)

Coperchio della batteria

ON / OFF




L'AUTO

Aprire il coperchio della batteria, imuovere la batteria.

Utilizzare 1 batteria da 3,7 V (inclusa). Collegare la linea di ricarica.
CARICA TRAMITE INTERFACCIA USB

Collegare alla porta USB del computer o ad un'altra porta di uscita a 5 V.
Cavo diricarica USB

‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




PERSONALIZZAZIONE

DECORAZIONE DELLA CARROZZERIA

Gli adesivi sono stampati su carta autoadesiva. Rimuovere delicatamente le etichette
dal supporto e posizionare un bordo nella posizione corretta sulla carrozzeria. Lisciare
delicatamente l'adesivo con le dita. Questo processo di lisciatura da un lato all'altro
impedird la formazione di bolle d'aria sotto I'etichetta.

Le specifiche e i colori dei contenuti possono variare rispetto alle illustrazioni.



PRODUCTHANDLEIDING m

RADIOGRAFISCH BESTUURBARE AUTO

1/12 raceauto met afstandsbediening

KENMERKEN

Naam: KIDYCAR RC Car Materiaal: Legering + ABS kunststof
Afstandsbediening: 40m (geen interferentie, geen occlusie) Frequentie: 2.4 gHz
Aantal kanalen: 4 Spanning: DC 5V Snelheid: 15-20km/h

Batterij: Binnenbatterij 3,7V 1200 mAh 4,44 mAh (meegeleverd)

Batterij afstandsbediening: 2 AA batterijen (niet meegeleverd)

Gebruikstijd: ongeveer 50 minuten  Oplaadtijd: ongeveer 120 minuten

Accessoire: USB-kabel ~ Gewicht: 484g Afmetingen: 320 X 155 X 85 mm
VERPAKKING

1 x Auto 1 x Afstandsbediening 1 x Stickervel

1 x USB kabel 1 x Gebruikershandleiding 1 X gekleurde doos verpakking

ELEKTRICITEITSVOORZIENING
Gebruik altijd de meegeleverde kabel om de KIDYCAR van stroom te voorzien
(AC/DC-adapter niet meegeleverd)

BATTERIJ-INFORMATIE

1. Auto gebruikt met 1 x 3.7 V oplaadbare batteri, afstandsbediening met 2x 1.5 V "AA" batterijen.
2. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

3. Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd voordat ze
worden opgeladen.

4. Oplaadbare batterien mogen alleen onder foezicht van een volwassene worden opgeladen.
5. Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden
gemengd.

6. Alleen batteriien van hetzelfde of gelijkwaardige type als aanbevolen mogen worden gebruikt.
7. Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.

8. Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd.

9. De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten. U moet de draden, stekkers, behuizing
en andere onderdelen regelmatig controleren op beschadigingen. Gevonden schade moet u
stoppen met het gebruik fotdat de reparatie is uitgevoerd.



GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE

Neem contact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht

SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de datum van aankoop) onder voorbehoud van correct gebruik.
Garantie geldt niet voor andere onderdelen dan KIDYCAR zelf. Op de batterij is een
beperkte garantie van 6 maanden van toepassing. Buiten bereik van kinderen onder de
3 jaar bewaren. Onder deze omstandigheden, is garantie niet van toepassing:

A. Kunstmatige vernietiging, oneigenlijk gebruik, of gebruik voor commerciéle doelein-
den. B. Garantie verlopen. C. Het niet voorleggen van de garantiekaart. D. De inhoud
van de garantiekaart komt niet overeen met het werkelijke voorwerp. Of wazig en
onherkenbaar. E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires. F. Gerepareerd en
gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of door externe krachten
G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de
artikelen (stoten, ongelukken, onjuiste behandeling, morsen van vioeistoffen, druppels, etc.)
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vochtigheid, blootsteling aan
extreme temperaturen, plotselinge temperatuursveranderingen, corrosie, oxidatie en, in
het algemeen, chemische producten of stoffen die het product kunnen veranderen.

I. Product gebruikt met water, in de regen, in het zand of gereden door waterplassen.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

- Laat uw voertuig niet rijiden op de openbare weg of op een plaats waar u het verkeer
van voetgangers of voertuigen kunt hinderen

- Rijd niet in een druk gebied of in een menigte. Uw voertuig kan schade veroorzaken als
het in botsing komt met andere personen.

- Gebruik uw voertuig niet bij een belemmerd gezichtsveld, 's nachts of in de buurt van water.
De motor en de batterijen kunnen tijldens het gebruik heet worden. Om verwondingen te
voorkomen, mag u ze na gebruik niet aanraken.

- Uw voertuig wordt bestuurd via radio. Radiogolven zijn onderhevig aan storingen door
externe bronnen. Radio-interferentie kan leiden tot verlies van controle over uw voertuig.
- Zorg altijd voor een veiligheidsmarge in alle richtingen.

- Houd alle kleine onderdelen en alles wat elektrisch is buiten het bereik van kleine
kinderen.



AFSTANDSBEDIENING
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Vooruit / Achteruit
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Draai links / rechts

AAN / UIT

AA Batterijen

Open het batteriklepje op de
afstandsbediening. Gebruik 2 x
1.5V "AA" batterijen (niet meegele-
verd). Let op de polariteit van de
batterijen. Sluit het deksel van het
compartiment.

Fijnafstelling (besturing)

Batterijdeksel

AAN / UIT




Open het batterijdeksel, verwijder de batterij.

Gebruik 1 x 3,7 V batterijpack (meegeleverd). Laadkabel aansluiten.
OPLADEN VIA USB-INTERFACE

Aansluiten op USB-poort van computer of andere 5V-uitgangspoort.
USB oplaadkabel

‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




AANPASSING

CAROSSERIEVERSIERING

De stickers zijn gedrukt op zelfklevend etikettenpapier. Haal de etfiketten voorzichtig
van de achterkant en breng één rand op de juiste plaats op de carrosserie aan. Strijk
de sticker voorzichtig glad met uw vinger. Dit proces van gladstrijken van de ene kant
naar de andere voorkomt luchtbellen onder het etiket.

Specificatie en kleuren van de inhoud kunnen afwijken van de illustraties.



INSTRUKCJA OBSLUGI PRODUKTU m

SAMOCHOD STEROWANY RADIEM
Zdalnie sterowany samochdd wyscigowy 1/12

CECHY

Nazwa produktu: KIDYCAR RC Car Materiat: Stop + tworzywo ABS
Odlegtos¢ zdalnego sterowania: 40m (bez zaktdcen, bez okluzji)Czestotliwosc: 2,4 gHz
Liczba kanatéw: 4 Napigcie: DC 5V Predkos¢: 15-20km/h

Bateria: Bateria wewnetrzna Li-lon 3,7V 1200mAh 4,44Wh (w zestawie)
Bateria pilota: 2 baterie AA (brak w zestawie)

Czas uzytkowania: okoto 50 minut Czas tadowania: okoto 120 minut
Akcesoria: Kabel USB Waga: 484g Wymiary: 320 X 155 X 85 mm
OPAKOWANIE

1 x Samochoéd 1 x Pilot zdalnego sterowania 1 x Arkusz naklejek

1 x kabel USB 1 x instrukcja obstugi 1 x kolorowe pudetko

ZASILANIE ELEKTRYCZNE
Do zasilania samochodu KIDYCAR nalezy zawsze uzywaé dostarczonego kabla (zasilacz
AC/DC nie jest dotgczony do zestawu).

INFORMACJE O AKUMULATORZE

1. Samochdd uzywany z 1 akumulatorem 3,7 V, pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami
1.5V ,AA".

Baterie jednorazowe nie mogq by¢ tadowane.

Akumulatory nalezy wyjac z zabawki przed tadowaniem.

Akumulatory mogq by¢ tadowane wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.

Nie wolno mieszac réznych typdw baterii ani baterii nowych i uzywanych.

Nalezy uzywac wytqcznie baterii tego samego lub rownowaznego typu, co zalecane.
Baterie nalezy wktadac¢ z zachowaniem prawidtowe]j biegunowosci.

Wyczerpane baterie nalezy wyjaé z zabawki.

Zaciski zasilania nie mogq by¢ zwarte.

Nalezy okresowo sprawdzac przewody, wtyczki, obudowe i inne czesci pod katem
uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy zaprzestac uzytkowania do czasu naprawy.

WONOO AN



GWARANCJA | SERWIS

GWARANCJA

Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

SERWIS

2-letnia gwarancja (od daty zakupu) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje czesci innych niz sam KIDYCAR. é-miesieczna ograniczona
gwarancja dotyczy akumulatora.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

W takich okolicznosciach gwarancja nie ma zastosowania:

A. Sztuczne zniszczenie, niewtasciwe uzycie lub uzycie do celdw komercyjnych. B. Gwarancja
wygasta. C. Nieokazanie karty gwarancyjnej. D. Tre$¢ karty gwarancyjnej jest niezgodna z
rzeczywistym przedmiotem. Lub niewyrazna i nierozpoznawalna. E. Brud i zadrapania na
samym produkcie lub akcesoriach. F. Naprawione i zmodyfikowane przez uzytkownika,
uszkodzone przez kleske Zywiotowq lub site zewnetrzng. G. Wady spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem, niedbatym uzytkowaniem lub naduzywaniem produktéw
(uderzenia, wypadki, niewtasciwa obstuga, rozlanie ptynu, upadki itp.) H. Uszkodzenia
spowodowane cisnieniem, skrecaniem, narazeniem na wilgo¢, narazeniem na ekstremalne
temperatury, nagtymi zmianami temperatury, korozjg, utlenianiem i ogdlnie produktami
chemicznymi lub substancjami, ktére moga zmieni¢ produkt. I. Produkt uzywany z wodg, w
deszczu, w piasku lub przejezdzany przez katuze wody.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Nie uruchamiaj pojazdu na drogach publicznych ani w miejscach, w ktérych mozesz
zaktdcacd ruch pieszych lub pojazddw.

- Nie uzywaj pojazdu w zattoczonych miejscach lub w ttumie. Zderzenie pojazdu z inng
osobg moze spowodowac obrazenia.

- Nie uzywaj pojazdu przy zastonietej linii wzroku, w nocy lub w poblizu wody.

Silnik i akumulatory mogq sie nagrzewacé podczas uzytkowania. Nie dotykaj ich po
uzyciu, aby unikng¢ obrazen.

- Pojazd jest sterowany radiowo. Fale radiowe mogq by¢ zaktdcane przez zrédta
zewnetrzne. Zaktécenia radiowe mogqg spowodowac utrate kontroli nad pojazdem.

- Nalezy zawsze zachowa¢ margines bezpieczenstwa we wszystkich kierunkach.

- Wszystkie mate czesci i elementy elekiryczne nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.



POLECENIE RADIOWE (RC)
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Do przodu / Do tytu
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Skret w lewo/prawo

WL / WYL

Akumulatory AA

Otwdérz pokrywe baterii na pilocie
zdalnego sterowania.

Uzyj 2 baterii 1,5 V ,,AA" (brak w
zestawie).

Przestrzegaj biegunowosci baterii
Zamknij pokrywe komory.

SAMOCHOD

Precyzyjne strojenie
(sterowanie)

Pokrywa baterii

WL / WYL




SAMOCHOD

Otworz pokrywe baterii i wyjmij baterie.

Uzyj 1 akumulatora 3,7 V (w zestawie). Podtgcz linie tadowania.
LADOWANIE PRZEZ INTERFEJS USB

Podtgcz do portu USB komputera lub innego portu wyjsciowego 5V.
Kabel USB do tadowania

‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




DOSTOSOWANIE

DEKORACJA CIALA

Naklejki sg drukowane na samoprzylepnym materiale etykietowym. Delikatnie zdejmij
naklejki z podktadu i umies¢ jedng krawedz w odpowiednim miejscu na karoserii
samochodu. Delikatnie wygtadz naklejke palcem. Ten proces wygtadzania z jednej
strony na drugqg zapobiegnie powstawaniu pecherzykdw powietrza pod naklejkq.

Specyfikacja i kolory zawarto$ci mogq rézni¢ sie od przedstawionych na ilustracjach.



INSTRUCOES DO PRODUTO

CARRO COM RADIO CONTROLADO Carro de corrida com controlo remoto 1/12
CARACTERISTICAS

Nome do produto: KIDYCAR RC Car Material: Liga + pléstico ABS

Disténcia de controlo remoto: 40m (sem interferéncia, sem oclusdo)

Frequéncia: 2,4 gHz NUmero de canais: 4 Voltagem: DC 5V

Bateria interna Li-lon 3,7V 1200mAh 4,44Wh (incluida) Velocidade: 15-20km/h
Bateria do controlo remoto: 2 pilhas AA (ndo incluidas)

Tempo de utilizagdo: cerca de 50 minutos Tempo de carregamento: cerca de
120 minutos  Acessoério: Cabo USB  Peso: 484g Dimensdes: 320 X 155 X 85 mm
EMBALAGEM

1xCarro 1 xComando & disténcia 1 x Folha de autocolantes

1 x Cabo USB 1 x Manual do utilizador 1 X embalagem colorida da caixa

FONTE DE ALIMENTAGAO ELECTRICA

Utilize sempre o cabo fornecido para alimentar o KIDYCAR (adaptador AC/DC ndo
incluido)

INFORMAGCOES SOBRE A BATERIA

1. O automével é utilizado com 1 pilha recarregdvel de 3,7 V e o telecomando com 2
pilhas “AA™ de 1,5 V.

as pilhas nGo recarregdveis ndo devem ser recarregadas.

as pilhas recarregdveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem carregadas.
as pilhas recarregdveis sé devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.
ndo se devem misturar diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas.

S6 devem ser utiizadas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente ao recomendado
As pilhas devem ser colocadas com a polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo.

Os terminais de alimentacdo ndo devem ser colocados em curto-circuito. Deve
verificar periodicamente se os fios, as fichas, o invélucro e outras pegas estdo
danificados. Se forem detectados danos, deve interromper-se a utilizacdo do
brinquedo até que a reparac¢do seja efectuada.

DVONO A WD



GARANTIA E SERVICO

GARANTIA

Contacte o ponto de venda onde comprou o produto

SERVICO

Garantia de 2 anos (a partir da data de compra) sujeita a uma utilizac&o correcta.

A garantia ndo cobre outras pecas para além da prépria KIDYCAR. A garantia
limitada de 6 meses é aplicada a bateria. Manter fora do alcance de criangas com
menos de 3 anos. Nestas circunsténcias, a garantia ndo se aplica:

A. Destruicdo artificial, utilizacdo inadequada ou utilizacdo para fins comerciais. B.
Garantia expirada. C. N&o apresentacdo do cartdo de garantia

D. O contetdo do cartdo de garantia € incoerente com o objeto real. Ou desfocado
e ireconhecivel. E. Sujidade e riscos no préprio produto ou nos acessoérios. F. Reparado
e modificado pelo utilizador, danificado por catdstrofe natural ou forca externa. G.
Defeitos causados por maé utilizacdo, utilizacdo negligente ou abuso dos artigos. H.
Danos causados por pressdo, tor¢do, exposicdo a humidade, exposicdo a
temperaturas extremas, mudancas bruscas de temperatura, corrosdo, oxidagdo e, em
geral, produtos quimicos ou subst@ncias que possam alterar o produto. I. Produto
utilizado com dgua, a chuva, na areia ou conduzido afravés de pogas de dgua.

INFORMACOES DE SEGURANCA

- N&o conduzir o seu veiculo em vias pUblicas ou em qualquer drea onde possa
interromper o tréfego de pedes ou de veiculos- Ndo operar numa drea congestionada
ou no meio de multiddes. O seu veiculo pode causar ferimentos se colidir com
qualquer outra pessoa. - Ndo opere o seu veiculo com o campo de visdo obstruido, a
noite ou perto de dgua. O motor e as baterias podem aquecer durante a utilizagdo.
N&o manuseie nenhum deles apds a utilizagdo para evitar ferimentos.- O seu veiculo é
controlado por rddio. As ondas de radio estdo sujeitas a interferéncias de fontes
externas. As interferéncias de rddio podem provocar a perda de controlo do seu
veiculo.- Deixe sempre uma margem de seguranca em todas as direcgdes.- Mantenha
todas as pec¢as pequenas e tudo o que seja elétrico fora do alcance de criangas
pequenas.



O COMANDO RADIO (RC)

LED
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KIDYWOLF

@ Avangar / Recuar

Virar & esquerda
/ & direita

ON / OFF

Baterias AA

Abra a tampa do compartimento
das pilhas do telecomando. Utilize 2
pilhas “AA" de 1,5 V (ndo incluidas).
Siga a polaridade das pilhas.

Feche a tampa do compartimento.

O CARRO

Afinacdo fina (diregcdo)

Tampa das pilhas

ON / OFF




O CARRO

Abrir a tampa da bateria, retirar a bateria.

Utilizar 1 bateria de 3,7 V (incluidal). Ligue a linha de carregamento.
CARREGAR POR INTERFACE USB

Ligue & porta USB do computador ou a outra porta de saida de 5V.
Cabo
de carregamento USB

(. ‘ HK Li-ion
3.7V 1200mAh




PERSONALIZAGAO

DECORAGAO DA CARROGARIA

Os autocolantes sdo impressos em material de etiquetas autocolantes. Retfire
cuidadosamente as etiquetas do suporte e coloque uma extremidade na posicdo
correta na carrocaria do automével. Alise suavemente o autocolante com o dedo.
Este processo de alisamento de um lado para o outro evitard a formagdo de bolhas
de ar por baixo da etiqueta.

As especificagdes e cores do conteldo podem variar consoante as ilustragdes.



PRODUKTINSTRUKTION m

RADIOSTYRD BIL

1/12 fjérrstyrd racerbil

FUNKTIONER

Produktnamn: KIDYCAR RC Car Material: Legering + ABS plast
Fj@rrstyrningsavsténd: 40m (ingen stdrning, ingen ocklusion)  Frekvens: 2,4 GHz
Antal kanaler: 4 Spé&nning: DC 5V Hastighet: 15-20km/h

Batteri: Inre batteri 3,7V 1200 mAh 4,44 mAh (ingdr)

Batteri for firrkontroll: 2 AA-batterier (ingdr inte)

Anvandningstid: ca 50 minuter Laddningstid: ca 120 minuter

Tilloehor: USB-kabel Vikt: 484 g Matt: 484 kg: Vikt: 320 X 155 X 85 mm
FORPACKNING

1 x bil 1 x Fjarrkontroll 1 x Klistermdérke

1 x USB-kabel 1 x bruksanvisning 1 X fargad férpackning
ELFORSORINING

Anvand alltid den medféliande kabeln for att driva KIDYCAR. (AC/DC-adapter ingér inte)

INFORMATION OM BATTERIET

1. Bilen anvénds med 1 x 3,7 V uppladdningsbart batteri, figrrkontrollen med 2x 1,5 V
"AA". batterier.

Icke-uppladdningsbara batterier fér inte laddas upp.

Uppladdningsbara batterier ska tas ut ur leksaken innan de laddas.
Uppladdningsbara batterier far endast laddas under évervakning av en vuxen.
Olika typer av batterier eller nya och begagnade batterier far inte blandas.
Endast batterier av samma eller motsvarande typ som rekommenderas far anvéndas.
Batterier ska sattas in med ratt polaritet.

Férbrukade batterier ska tas bort frén leksaken.

Matningspolarna fér inte kortslutas.

Du bér regelbundet kontrollera att ledningar, pluggar, skal och andra delar inte &r
skadade. Hittade skador bér avbryta anvéndningen ftills reparationen ér gjord.

NVONOOAWN



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI

Kontakta det foérsaliningsstdlle dér du kdpte produkten.

SERVICE

2 ars garanti (frén inkdpsdatum) under férutsdttning att produkten anvénds pd rétt sétt.
Garantin omfattar inte andra delar &n sjdlva KIDYCAR. é ménaders begrdnsad garanti
gdller fér batteriet. Férvaras utom réackhdll fér barn under 3 ér.

Under dessa omsténdigheter gdller garantin. inte tilldmpas:

A. Konstgjord forstérelse, ol&émplig anvdndning eller anvéndning for kommersiella
andamdl. B. Garantin har 16pt ut. C. Underldtenhet att uppvisa garantikortet.
D.Innehdllet i garantikortet stdmmer inte Gverens med det faktiska féremdlet. Eller suddig
och oigenkdnnliga. E. Smuts och repor pd sjélva produkten eller tilbehéren.

F. Reparerad och modifierad av anvdndaren, skadad av en naturkatastrof eller yttre
véld. G. Defekter som orsakats av felaktig anvéndning, vérdslds anvéndning eller
missbruk av produkterna (stétar, olyckor, felaktig hantering, spill av vétska, droppar etc.).
H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering for fukt, exponering fér extrema
temperaturer, plotsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidation och i allménhet,
kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten. |. Produkt som anvénds
med vatten, iregn, i sand eller kérs genom vattenpdlar.

SAKERHETSINFORMATION

- Kér inte fordonet p& allménna vagar eller pd omraden dér du kan stéra fotgéngare.
eller fordonstrafik

- Kérinte i ett trdngt omrade eller i folksamlingar. Ditt fordon kan orsaka skada om det
kolliderar med ndgon annan person.

- Kér inte fordonet nér sikten &r skymd, pd& natten eller i ndrheten av vatten.

Motorn och batterierna kan bli varma under anvéndning.

Hantera inte ndgon av dem efter anvéndning fér att undvika skador.

- Ditt fordon styrs via radio. Radiovagor &r utsatta fér stérningar fran yttre kéllor.
Radiostérningar kan leda till att du férlorar kontrollen dver ditt fordon.

- L&t alltid en sékerhetsmarginal finnas i alla riktningar.

- Hall alla smédelar och allt elektriskt utanfér smaé barns réckvidd.



RADIOKOMMANDOT (RC)

LED

€
KIDYWOLF

N E . .
@) ramat/bakat

Svéng vanster/héger

ON / OFF

AA-batterier

Oppna batteriluckan p&
fjarrkontrollen.

Anvand 2x 1,5V "AA"-batterier
(ingdrinte).

Folj batteriernas polaritet.
Sténg fackluckan.

Finjustering (styming)

batteriluckan

ON / OFF




BILEN

Oppna batteriluckan och ta bort batteriet.

Anvand 1 X 3,7 V-batteri (medfdljer). Anslut laddningsledning.
LADDNING VIA USB-GRANSSNITT
Anslut till datorport eller annan 5V-utgangsport.




ANPASSNING

DEKORATION AV KROPPEN

Klistermdrkena dr tryckta pd sjalvhaftande etikettmaterial. Ta férsiktigt bort etiketterna
frén och placera den ena kanten pd ratt plats pd karossen. Slatt férsiktigt klistermdrket
med fingret. Denna process dér du sldpper ut frén den ena sidan till den andra
férhindrar luftbubblor under etiketten.

Specifikationer och férger pd innehdllet kan variera frén illustrationerna.



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOA

Download instruction manual in your language. m
Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue.
Laden Sie die Bedienungsanleitung in Ihrer Sprache herunter.

Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma.
Download de handleiding in uw taal. E
WARNING Not suitable for children under 36 months.

Long cord. Strangulation hazard.
Small parts. Chol "}1(9 hazard.
ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.

Lange Schnur. Strangulationsgefahr.
Kleine Teile, Erstickungsgefahr. |
ADVARSEL Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder.
/VARNING Lanlg ledning/lang kabel. Fare/risk for kvaelning/kvéavning/
. kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
ATENCION! No apto para nifios menores de 36 meses.

Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos pequenos. Peligro de asfixia. R
MPOZOXH! AKATAAANAQ yia TTAIBIA KATW TWV 36 PNVwy.
akpU KaAwd10. Kivduvog oTpayyaAiopou.

Mikpd koppdrTia. Kivduvo 1'rvngjou. . )
ATTENTION! e convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.
Petites piéces. Risque d’étouffement. .
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento.

Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer. Gevaar voor wurging.

. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar. . L
OSTRZEZENIE lieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.
Diugi przewod. Ryzyko uduszenia.

Mate czesci. Ryzyko zadtawienia. .
AVISO Nao adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.
Pecas pequenas. Risco de asfixia. _ )
ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.
%uc,atl mici. Pericol de sufocare.

OPGELET!
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DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous trouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL

"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN

"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium

LIBRETTO - BOOKLET
PAP 21

j RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
Venﬁca le disposizioni del tuo Comune

iduci il volume dell’astuccio
Check lhe disposition of your community

Reduce the volume of the box

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil g\
se recycle ou %
v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareill




